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A3bIKOBBIE CPEJICT BA BBIPAJKEHUA HPOHHUU B XYIOXXECTBEHHOM
IMPOU3BEJAEHHUHNU

3. @atizynnoesa’

AnHOmayus:

PaccMoTpeHne HWpPOHMM KAaK CIIOKHOTO KyIBTYPHOTO siBieHUs, (Ppuaocopcko-
3CTETUYECKOH KAaTeropwu, KOTOpasi CAYXXHUT PACKPBITHIO LIEHHOCTHOTO CMBIC/IA
MpeMETOB U SIBIEHU I OKPY)KAIOILero MUpa Mo3BOJsieT PACCMAaTPUBATH ee Kak Gopmy
KOMHYECKOTO M KaK Crmoco6 MUPOBOCHpUATHS. [IpUHAIIEKHOCTh K PA3TUYHBIM
YPOBHSM SI3BIKOBOM CTPYKTYPBI SIB/ISIETCSI OCHOBHBIM OT/IMYUTE/IbHBIM IPHU3HAKOM
SI3BIKOBBIX CPEZCTB BhIPAKEHUSI HPOHUH.

Kntouesvie cnosa: MpOHUYeCKU IOMOP, KOHHOTaTUBHOE 3HaYeHHe, aCCOLIMaTUBHOe
3HaueHHe, IpeJMeTHO-JIOTHYecKoe 3HayeHue, KOHTEeKCTya/lbHOe 3HadeHUe,
MPOHUYECKUH I0MOP, TAaPOHOMasUsl, IPOCogUYeCcKHe CpeicTBa
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VpoHusi — 3TO CTM/IMCTUYECKUI NPUEM, KOTOPbIH OO0BeJUHSIET ABAa THIA
JIKCUYeCKUX 3HAaYeHUN: IpeIMeTHO-IOTMYeCKoe U KOHTeKCTya/IbHOe, OCHOBaHHbIe
Ha OTHOIUEHHWH MPOTHBOIOJIOKHOCTU. MHOTAQ CTHIMCTHYeCcKasi MPOHMs TpebyeT
IIMPOKOTO KOHTeKcTa. lak, M. B. ApHoibg Ha3blBaeT MPOHHEN «BBIpAKEHUE
HaCMeLIKH ITyTéM yIIOoTpe6/IeH s CI0Ba B 3HAYEHUH, MPSIMO ITPOTHUBOIIOIOKHOM €TI0
OCHOBHOMY 3HA4yeHUIO, MU C TPsIMO TPOTUBOIOJOXHBIMU KOHHOTAIUSIMH,
IPUTBOPHOE BOCXBa/IEHHE, 3a KOTOPBIM B €MCTBUTETBHOCTH CTOUT MMOPHULIAHKEY |1,
66].

Kak yrBepxzaer EpmakoBa O. Il. «upoHUsi — oguH U3 BHUAOB SI3BIKOBOU
MaHHUIY/ISUY, KOTOpasi 3aK/I04YaeTcsi B yIOTpeOGJIeHUU C/I0BA, BBIPAKEHUS WU
L[e/IOTO BBICKA3bIBaHMsA (B TOM 4YHMC/Ie M TEKCTa (OnbLIOro 00bEéMa) B CMBICIIE,
NpoTHUBOpeYalieM OyKBaJbHOMY (4alle BCero B MPOTHBOIOIOXHOM) C LEJIbIO
HacMeUKu» (3, 7].

Takum o00pa3oM, CMBICJI HMPOHHU peanu3yercss IO COOTBETCTBYIOLIUM
napamerpaM. HeoOxogyuMo y4YHTBHIBaTH 3aMbICeT aBTOPA B KOHCTPYHMPOBaHUH
OTpesie/IeHHOTO KOHTEKCTAa B COOTBETCTBUM C OOBEKTHUBHBIMH HOPMaMH,
JeHCTBYIOLMMY Ha YPOBHE CO3HAaHMS 1 Ha YPOBHe si3bIKa. BaykHO oTMeTHTB, UTO IIpH
CO3J@aHUM HPOHHUYECKOTO TEKCTa aBTOP He C/Iy4YalHO J006aB/sieT B KOHTEKCT
IepeHOCHOe 3HayeHHWe JIeKCMYeCKOM eJWHHLBL. OJTO O3HadaeT, 4YTO aBTOP
CO3HATe/NbHO BBIOMPAET M COYeTAaeT CMBIC/IbI SI3BIKOBBIX €IWHHL], YTOObI CO3JaTh
VPOHUYECKUHA  CMBICJ,  KOTOPBIM  OTPa)KaeT  ONIpeZAeN€HHYI0  CTOPOHY
JeMCTBUTE/IbHOCTH U TO, KaK OH ee BUJIUT.

! Qatisynnoesa  3unona  3agaposna, npenodasamenv  CamapkaHACcko20
eocydapcmeeHHO020 UHCMUMYMa UHOCMPAHHbBIX A3bIKO8
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Paxenp 'mopa paspaborajia TeOpHIo MPOHMH KaK THIIA OTPULIAHMSI, KOTOpOe He
VICIIO/Ib3yeT JKCIUTMIUTHbIE HeTaTHUBHble 3HAKW. VpoHWuyeckue BBICKa3bIBAHUS
YKa3bIBAalOT HAa TO, YTO IOJIOKEHUe Bellleil He COOTBETCTBYET OXXUJAEMOMY WIIH
)KeJlaeMOMY  TTOJIOXKEHHIO. P. T'mopa ormeuaer, 4yTO UpOHUS OOBEeIUHSET
SKCIUTMIMTHOE ¥ UMIUTMIUTHOE COAiepXXaHue, TIO3TOMY ee CMBIC] He 00si3aTeIbHO
coBmazaer ¢ OyKBa/nbHBIM 3HayeHHeM. Hampumep, ¢ppaza «What a lovely party!»,
VICIIO/Ib3yeMasi Ha CKYYHOU Be4epHHKe O3HA4aeT, YTO Be4epUHKAa He COOTBETCTBYeET
OXXUJIAHUSM [5, 240].

B oTHOLIEHMHM HMPOHUYECKOTO CMBIC/IA CHOCOOHOCTH SI3BIKOBBIX €JUHMI]
NPUHUMATh KOHHOTATHBHbIE Y aCCOLIMATUBHbIE 3HAYeHHsI HEPa3PhIBHO CBsI3aHa C €ro
peanusauueii. PopMHUpOBaHME HWPOHUYECKOTO CMBICJIA TaKXKe CBSI3aHO C
KOMMYHHKATHUBHOM HallPaBIeHHOCTHIO BHICKA3bIBAHMSI.

[Togo6HO KaTeropusiM MPEKPACHOIO, BO3BBILIEHHOTO M TPAaru4yeckoro,
KaTeropusi «KOMMHYECKOIro» SIBJSIETCS CJIOKHOM W MHOIOIPDAaHHOU KaTeropuem
3CTeTHKU. JTa KaTeropusi OTIWYAETCsl Pa3HOooOpa3ueM B TEPMHUHONIOTHH, YTO
NMPUBOSUT K MHO)XXECTBY MPOGJIEM C pa3rpaHUYeHHEM Pa3/TAYHbIX TUIIOB, METOJOB U
Croco6O0B BhIPAKEHHsI KOMUUeCcKoro. Komudeckoe siB/isieTcst COLMaIbHbBIM SIBJIEHHEM
II0 CBOEMY IPOMCXOXKZEHUIO, CYIIHOCTH M 3dcTeThdeckoi ¢yHKiuu. Ero moxxHo
O0OHApY)XUTh B OOBEKTHUBHBIX MPOTHBOPEYMSIX OOIlIeCTBeHHOW >Xu3HU. HoBbIil U
CTapblil, comepxanrie U GOpMa, Liesib U CPEACTBA, AEHCTBUS M OOCTOSATEIBCTBA,
peasibHasi CYLHOCTh Y€I0BeKa U ero MHeHHe 0 cebe — BCe 3TO MPUMEPHI TOTO, KaK
MOXKET TPOSIBISITHCSI KOMUYHOCTh. HarmprMep, MOMbITKA HEHCKPEHHETO 4YeioBeKa
JIMLIEMePHO U300pakaTh ceOst YMHBIM, TPOTPECCUBHBIM U JOOPBIM SIBJISIETCS] TUIIOM
KOMHYecKoro. Kommuyeckoe B 3TOH CHTyallud BbI3bIBa€T TIHEBHBIH CMeX U
caTHpHYecKoe, OTpUlaTe/IbHOe OTHouleHHe. [I0CKOIbKy 3TO NMpOTHBOpPEUYUT Hee
BCECTOPOHHE Pa3BUTOrO Ye/IOBeKa, OecCMBICTIeHHAs! JKaXK/Ia HAKOIUJIEHUS SIB/ISIETCS
CMEILHOM.

Komunueckoe Taxke MOXXeT OBITh CaTUPO, IOMOPOM M JIPYTMMH SI3BIKOBBIMH
siBieHUsIMU. VIpoHus He mo/mKHa OBITH cMelIaHa ¢ oMopoM. IOMop, Kak u3BecTHO,
ornpeJensieTcss KaK KaueCTBO pPeyr WIH JeHCTBUSI, KOTOPOe HEM3MEeHHO BbI3bIBAET Y
moaen cmex.

P.A. Meitepc cBsi3pIBasi MPOHHUIO U IOMOP, OCHOBHOM (QYHKUMEHl HPOHHH
Ha3bIBaeT IIYTKy UM OCTPOTY. B cBoeii paboTe aBTOp yzeisieT BHUMaHHMeE HAa aHA/IU3
dpeiijla 0 TEHJEHIMO3HBIX OCTPOTAX JaloWMX Haubonpuuii 3dpdext wu
OOCTY)XMBAIOIMX ABE OCHOBHBbIE TEHAEHIIUU: «TaKasi OCTPOTA SIB/ISETCST UOO
BpaXJeOHOM, 006C/Ty)KMBaIOIL el arpecCUBHOCTb, CATUPY, 000POHY, 1100 CKabpe3HOH,
CTy)Kaiied s 0OHKEHUS MbICIei» [6, 138].

VpoHnyeckuii 1oMOp, KaK IIPAaBUJIO, BBI3BIBAET CMeX. B GO/MbIIMHCTBe ciydaeB
CMeLIHOe MIPOMCXOSUT M3-3a He0OO0CHOBAHHBIX OXKHJAHUI, HEKOTOPOTO KOHPINKTA
IIOJIOXKUTETBHBIX Y OTPUIATENIbHBIX KadecTB. /I/1s1 cO3/aHUsT HEBUIVMBIX OTTEHKOB
MOJA/BHOCTY W [JJIs1  BBISABIEHWS aBTOPCKOTO OTHOLIEHHS K  ¢aKrTam
AeCTBUTETBHOCTA MOYXHO MCIIO/Ib30BaTh MPOHHWYECKHe BBICKA3bIBaHHUA. B aToMm
C/Ty4ae OTHOLIeHVe KOHTEKCTYaIbHOTO 3HaYeHHsI C/I0Ba K IIPeMEeTHO-IOTMYeCKOMY
3HaYeHUIO CJIOBA He TaK IPSIMOIMHEIHO.

Kak momaraer 1O.b. bopeB s3bIKOBble cpencTBa BBIPAYXEHHUS HPOHUU
NPUHAJJ/IeXXaT K Ppa3/lNYHBIM YPOBHSIM SI3BIKOBOM CTPYKTYphl. HpoHmYeckas
CMBIC/IOBAsi CTPYKTypa TeKCTa B 3TOM C/Iydae OIpejessieTcsi KOMMyHHUKAaTHUBHBIM

182



1383

International Conference

THE DEVELOPMENT HISTORY AND MODERN SIGNIFICANCE OF INTERCULTURAL
DIALOGUE

33/laHMEeM U COOTBETCTBYIOLIMM OOpa30M OPraHM30BaHHBIM KOHTEKCTOM. SI3BIK
VIMeeT HeCKOJIbKO YPOBHEH CTPYKTYPBI.

VpoHust BeIpaykaeTcsi pa3HbIMU SI3IKOBBIMU CPEJCTBAMH Ha KOKJOM YPOBHe. B
TEKCTaX HWCIOMb3YIOTCSI (POHETHYeCKHe W MPOCOAMYECKHE CPEeACTBA, a TaKKe
napoHoMma3susi, popma CTHJIsI, COCTOSILIAS U3 CMELIHBIX COMMKEHUI CI0B, KOTOPbIe
MOTYT HCIIOJIb30BaThCsl B Ka/laMOYPHOM pe4yH M3-3a CXOACTBA 3BydaHus. VpoHus
BbIpa)keHa Ha MOP(POJIOrMYECKOM YPOBHE MHOXX€CTBEHHBIM YHC/IOM, ITPEBOCXOAHOM
CTeIeHbI0 IPHUIAraTeIbHOTO U UMIIEPATHBOM.

Takue sI3bIKOBbIE CpPeJCTBA CO3JAHHsI UPOHUH, KaK IMOBTOPBI, PUTOPUYECKHE
BOIPOCHI, KOCBEHHAsl peyb, TPafialivisi, CUHTAKCUYECKasi Urpa CJIOB, IPUTBOPHbBIE
BOCK/IIMLIAHUS,  TAPUE/UISALMS,  NepeYyuc/ieHrs,  BBOAHbIE  KOHCTPYKILHH,
VICTIO/Ib30BAaHWE€ MHOTOTOYHSI M KaBbIYeK, OTHOCSITCSI K CHHTAaKCHYECKOMY YPOBHIO
s13bIKa. CTU/IMCTUYECKYe CPe/iCTBA MPOHHUHM Ha YPOBHE TEKCTA BKJIIOYAIOT TUIepOoTy
Y TUTOTY, MeTadopy U KIIHIIe, TapPaJOKCaTIbHbIe COYETAHMSI, UPOHUYECKHE SITUTETHI,
TpOIBI ¥ ppazeosoru3mMbl; ppaseosoruyecKre COueTaHus ; UPOHUYeCKuiil meprudpas;
OJIMLIETBOPEHHE; HeOObIYHbIE CJIOBOCOYETAHMS; TAPOAUIO; IPOTECK; OBELeCTBIeHHe
B/IEYEHHBIX MOHATHUN U T. A. Vponuyeckuit adpdexr (urpa cioB), mpeneseHTHOE
c10BOoOOpasoBanue, adpdukcanus, MapafoKCcaabHOE CIOBOCIOXEHWe, AHTUTE3a,
CJIOBOC/IO)KEHME UM HCIIO/Ib30BaHHE MMEH COOCTBEHHBIX SIB/ISIIOTCS JIEKCHYECKUMU
CpeACTBaMH BBIPOKEHUS] UPOHUH (2, 324].

Takum 06pa3zoM, MOXXHO TMPHUHTH K BBIBOJY, UTO [Jis BbIDR)KEHUS] UPOHUU B
TEKCTe WCIIONb3YIOTCSI Pa3/IMYHble SI3BIKOBbIE CPEJCTBA Ha PA3/IUYHBIX SI3BIKOBBIX
YPOBHSIX, TaKUX KaK GOHETHKA, JIeKCHKa, MOP(OIOrHsi, CHUHTAKCHC U TaK Jajee, a
TaK)Ke Ha TEKCTOBOM ypoBHe. M poHus paccMaTprBaeTcsi KaK CpeCTBO KOMUYECKOTO.
OcHOBHasi 1ie/lb UPOHMH COCTOMT B TOM, YTOOBI BbI3BATh IOMOP B OTHOLIEHUH
M3/I0KEHHBIX GAKTOB U SIBJIEHU .
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